Commune mixte de Cornol
Reglement des eaux

Vu:

- les articles 100 et 106 de la loi du 2 octobre 1818/'utilisation des eaux (LUE) et les
prescriptions d’exécution y afférentes, y compeis directives reconnues comme celles
de la Société Suisse de l'industrie et du Gaz deix (SSIGE) ;

- I'ordonnance cantonale du 6 décembre 1978 surrtar@rce des denrées alimentaires
et des divers objets usuels (OCD) ;

- la législation cantonale sur les constructionsahénagement du territoire du 25 juin
1987, ordonnance du 3 juillet 1990 sur les consitras (OC), et 'aménagement du ter-
ritoire, décret du 3 juillet 1990 concernant lestcibutions des propriétaires fonciers ;

- laloi du 6 décembre 1978 sur la défense contieul@t autres dommages ;

- laloi fédérale du 24 janvier 1991 sur la protattiles eaux contre la pollution (LPE) ;

- l'ordonnance cantonale du 06 décembre 1978 suolagiion des eaux (OPE) ;

édicte, sous réserve d’'approbation par le sendsecdmmunes le présegglement.

I. GENERALITES

Art. Taches de la Commune

1.

La commune alimente la population, l'artisanatiatilistrie en eau potable et en eau d’'usage
dans la mesure des quantités disponibles. Elléevaite que la qualité de I'eau corresponde
constamment au Manuel fédéral des denrées alimestadi'article 7, alinéa 2 et I'article 9
demeurent réserves.

Conjointement, et dans le méme cadre, elle garanst protection suffisante pour la lutte
contre le feu.

Elle établit et entretient le réseau public desduites principales et celui des hydrants avec
les installations nécessaires pour l'apport, l&emaent, le transport et 'accumulation de
'eau. De plus, elle entretient le réseau de distion.

La commune exerce au surplus la surveillance dessainstallations d’alimentation en eau
se trouvant sur le territoire communal.

Art. 2 Plan directeur d’alimentation en eau (PDA)

1.

Dans le but de déterminer I'étendue, la situati@mlisposition et le colt des futures installa-
tions d’alimentation, la commune établit un plaredieur d’alimentation en eau. Celui-ci est
revu périodiqguement et en particulier, lors deékagion du plan d’aménagement local.

Le périmetre du PDA comprend la zone de constmat@imitée dans le plan de zones, dans
les plans de lotissement et dans le plan directetitisation, ainsi que les agglomérations ou
les zones d’habitations d’une certaine étendues ouaine sont pas comprises dans le plan de
zones (art. 91, alinéa LUE RSJU 752.41).
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Art. 3 Projet général d’alimentation en eau (PGA)

1. Le réseau principal, le réseau de distributioreatéseau d’hydrants sont fixés par le projet
général d’alimentation en eau (PGA) qui fait padiieplan directeur d’adduction (PDA).

2. Le périmétre du PGA comprend :
- les zones de constructions et de maisons de vacdaterminées par le plan de zones et
par les plans de lotissement, et la ou de telssglamt défaut ;
- le terrain & batir délimité provisoirement

Art. 4 Viabilité

1. A l'intérieur du périméetre du PGA, la viabilité edéterminée par les prescriptions de la
|égislation cantonale sur les constructions etlpgrlan communal de viabilité a réaliser par
étapes.

2. L’extérieur du PGA n’est viabilisé que pour les laggérations ou les zones d’habitation
d’'une certaine étendue selon l'article 91, alindaJE.

3. De plus, et exceptionnellement, la commune peuirasg’alimentation d’eau pour le cas
suivant ne figurant pas aux alinéas 1 et 2 :
Pour des constructions ou des installations noeselbnt I'implantation est liée a un certain
endroit et dans la mesure ou il existe un intéuélip.

4. Dans les zones de maisons de vacances, fetmebnies agricoles, batiments industriels ou
tout autre type d’habitation, I'alimentation d’esncombe aux propriétaires. S’il n’existe pas
de responsable de la viabilité appropriée et gjai@antie n'est pas donnée que l'installation
propre de la zone fournit constamment une eau ldogqalité répond aux exigences du Ma-
nuel fédéral des denrées alimentaires, la commssire I'alimentation en eau aux frais des
propriétaires. La viabilité peut étre réglée pantcat, par plan de lotissement ou par plan dé-
taillé de viabilité avec prescriptions spécialedos la Iégislation sur les constructions.

Art. 5 Prescriptions de viabilité complémentairesprescriptions techniques

Pour autant que le présent réglement ne compostel@arescriptions dérogatoires, ce sont les
prescriptions de la législation cantonale sur @sstructions et le reglement de construction qui

sont déterminants pour I'établissement et I'engretilu réseau des conduites ainsi que pour la
propriété de ces installations. De plus, les divestde la SSIGE sont valables comme prescrip-
tions techniques.

Art. 6 Zones de protection

1. La commune délimite les zones de protection néwesspour protéger les captages de ses
sources et de ses eaux souterraines.

2. La procédure en est déterminée par l'art. 96 LUpgaet’art. 50 OPE. La commune adressera
la demande concernant les zones de protection partdénent de I'Environnement et de
'Equipement.
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3. Les zones de protection seront signalées danareda zones.

Art. 7 Obligation de fournir de I'eau

1. La commune est tenue de fournir de I'eau suivagubmtité disponible (art. 97 LUE).

2. Les entreprises industrielles et artisanales denbésoins en eau sont grands et qui dépassent
la capacité du service des eaux, doivent se proelles-mémes I'eau d’'usage nécessaire (art.

101, al. LUE).

3. De l'eau peut étre fournie a des propriétés situles d’'autres communes. Cette fourniture
sera réglée par contrat.

4. En ce qui concerne la qualité de I'eau, la commum@rend aucune garantie allant au-dela
des exigences du Manuel fédéral des denrées alimesitElle ne garantit pas non plus une
pression constante.

Art. 8 Obligation de la prise d’eau

Dans le secteur desservi par le réseau des cosdigten l'art. 4, les habitants sont tenus de
prendre I'eau potable a I'installation publique.

Art. 9 Utilisation de 'eau

La fourniture d’eau a des fins domestiques primaet@utre genre d’utilisation, excepté en cas
d’'incendie.

Art. 10 Gaspillage

L’eau doit étre utilisée économiquement. Tout géesge doit Etre évite.

[I. RELATIONS ENTRE LE SERVICE DES EAUX ET LES CONSOMMA TEURS
Art. 11 Application du réglement
Les relations entre le service des eaux et lesocomgteurs sont fixées par le présent reglement
et par le tarif qui en découle. Ces prescriptioost sapplicables par analogie aux anciens
consommateurs.
Art. 12 Obligation de requérir une autorisation
a) en général
1. Une demande d’autorisation sera présentée au Coongainunal :
- pour tout nouveau raccordement d’'un immeuble ;

- en cas de transformation ou d’extension d'immeutdé&ga raccordés ;
- en cas de modification des installations de racoeht.
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La demande sera adressée a la commune au moyenfdemuule officielle. Les plans et

mémoires descriptifs, etc. nécessaires a I'exaneela dlemande y seront joints, en particu-

lier :

a) un plan de situation a I'échelle du plan cadastvalc le tracé de la conduite de raccorde-
ment.

b) les indications concernant l'utilisation de I'eau.

c) sinécessaire, la preuve de I'acquisition d’'untdiei conduite.

La demande sera signée par le requérant et p&eliadu projet.

Il est interdit de faire débuter les travaux avgune 'autorisation ait été accordée au proprié-
taire foncier ou au bénéficiaire du droit de supesf

Le propriétaire foncier ou le bénéficiaire du drde superficie sont considérés comme
consommateurs.

Le service des eaux se réserve le droit de contigdeexigences requises lors de la demande
de raccordement.

b) prélevement d’eau passager

1. Le prélévement d’eau pour la construction ou poaumtdes motifs d’ordre passager est éga-
lement subordonné a I'autorisation du service des.e

2.Si exceptionnellement des hydrants publics oweprdoivent étre utilisés, I'accord du service
des eaux est indispensable. Le raccordement deité&bli de maniere telle qu’il puisse
étre rapidement supprimé en cas d’'incendie.

Art. 13 Limitation dans la fourniture d’eau

1. Les organes du service des eaux peuvent limitiErulaniture d’eau ou la supprimer passage-

rement :

a) en cas de pénurie d’eau ou sécheresse ;

b) pour effectuer des travaux de réparation ou d’'éetreu permettre I'agrandissement
du réseau des conduites ;

c) en cas de gel.

2. Le droit a une indemnité ou a une réduction demdkiment de base est exclu. Il en est de

méme pour la suppression de la fourniture de lthsaia des cas de force majeure.

Les restrictions ou les suppressions seront anesndans la mesure du possible aux
consommateurs. Les consommateurs ne pourront renemdaucun dédommagement quel-

conque de la part de la commune si leurs instailatide raccordement ou domestiques ne
sont pas conformes, a tout point de vue, aux @extechnigues de la SSIGE.

4. Au surplus, l'art. 45, alinéa 5 demeure réservé.
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Art. 14 Devoirs du consommateur

a) Responsabilité

Le consommateur est responsable envers la comnmauneud les dégats causés au service des
eaux par suite d’installations inadéquates, de miauwsage des installations, de manque de soin
ou de contréle ainsi que d'un entretien insuffisahen répond également pour ses locataires, ses
fermiers, et les autres personnes qui utilisenellies installations avec son consentement.

b) Interdiction de dérivation

Il est interdit de fournir de I'eau a des tiersdriconduire de I'eau d'un bien-fonds sur un autre
sans autorisation du service des eaux.

c) Changement de main

Tout changement de main d’'un bien-fonds (propridtéit de superficie) doit étre annoncé par
écrit au service des eaux par le propriétaire aétenteur du droit de superficie.

Art. 15 Renonciation a la prise d’eau

Tout consommateur qui entend renoncer compléteanédatprise d’eau doit en aviser le service
des eaux par écrit dans un délai de trois mois.

a) en cas de renonciation de la prise d’eau

b) lorsque pour une raison quelconque, le raccordemianta plus été utilisé durant plus d’'une
année.

c) lorsque la technique de construction ne répondsaapa directives techniques de la SSIGE.

Art. 16 Coupure des raccordements.

Le raccordement domestique sera coupé du réselhmehigation en eau, aux frais du consom-
mateur.

Art. 17 Prélevement d’eau illégal

Quiconque préleve de I'eau, sans autorisationtegigvable envers la commune de la totalité de
la taxe d’eau. De plus, les pénalités prévuesrad@ du présent reglement ainsi que celles qui
découlent du droit fédéral ou cantonal restentrvésss.

lll. RESEAU DES CONDUITES ET INSTALLATIONS

DEFINITIONS

Art. 18 Parties intégrantes du réseau d’eau potable

Le réseau comprend :
A —les moyens d’alimentation :
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1 captage, réservoirs et stations de pomgegeaux brutes ;
2 station de filtration et réservoirs d’edraitées ;

B — les fontaines :
C — les conduites publiques :
1 conduites principales ;
2 conduites de distribution ;
3 installations d’hydrants ;
D — les conduites privées :
1 conduites de raccordement ;
2 compteurs d’eau ;
3 installations domestiques.
Art. 19 Captages, réservoirs et stations de pompagkeaux brutes

Les eaux de fonds et sources sont rassembléeslidanses chambres et transportées, par gravité
ou pompage, par des conduites ; elles sont stock#esdes réservoirs.

Art. 20 Station de filtration et réservoirs d’eauxtraitées

Le traitement de I'eau a pour but de rendre I'eas sburces propre a la consommation, c'est-a-
dire conforme aux exigences du manuel suisse da®eke alimentaires, ces eaux étant traitées
sont stockées dans des réservoirs pour étre eufistituées a la population.

Art. 21 Fontaines

Les fontaines publiques sont alimentées par leduitas principales ou de distribution du réseau
en eau propre a la consommation. La commune pe&xojpy par voie de convention,
I'alimentation de fontaines privées a des fins foulds.

Art. 22 Conduites principales

Sont considérées comme conduites principales tdagesonduites publiques qui ne sont pas
expressément désignées comme conduites de digtnbpdar la commune, en particulier, les
conduites de la viabilité fondamentale.

Art. 23 Conduites de distributions

Sont considérées comme conduites de distribut®rdaduites figurant dans les plans détaillés
de viabilité ou désignées en particulier commesell

Art. 24 Hydrants

Dans la regle, les hydrants sont raccordés auxuti@sdprincipales et aux conduites de distribu-
tion conformément aux prescriptions de I'assuramgrobiliere.
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Art. 25 Conduites de raccordement

Sont considérées comme conduites de raccordemléad gei, avec le dispositif de prise, vont de
la conduite publique jusqu’au compteur d’eau, celwompris.

Art. 26 Installations domestiques

Sont considérées comme installations domestiqueésddes conduites et les aménagements qui
se trouvent a l'intérieur du batiment, apres le ptauar d’eau.

A 1l. EAUX BRUTES : CAPTAGES RESERVOIRS ET STATIONS DE POMPAGE
Art. 27 Etablissement et frais de controle

1. La commune se donne les moyens de recherchealex de fonds et sources nécessaires a
ses besoins. En vue de I'approvisionnement nécessaieau potable, les sources et eaux de
fond utilisables seront notamment préservées de tmntamination de rendement.

2. Afin de protéger les sources et les eaux s@ites, la commune établir des zones de protec-
tion conformément aux articles 20 et suivants deoigfédérale sur la protection des eaux du
24 janvier 1991.

Art. 28 Exploitation d’'une source sur un bien-fondsprive

L’exploitation d’une source privée a des fins pgbés est réglée par voie de convention sur la
base des articles 704 et 705 du CCS et des arfibled suivants de la Loi sur l'utilisation des
eaux du 26 octobre 1978 (RSJU 752.41).

Art. 29 Propriété et entretien

1. Apres leur établissement, les installations sonprigpriété de la commune qui en assume
I'entretien. Le service des eaux veille a maintdedr installations dans un état de propreté
parfait.

2. Pour exercer la surveillance des installationsCtaseil communal nomme un exploitant.
Celui-ci, considéré comme faisant partie du persbanxiliaire de la commune, est soumis
toutefois aux dispositions des art. 6 et 7 du stiiypersonnel communal. L’art. 45, du statut
du personnel communal étant dans ce cas inappicabl

A 2. EAUX TRAITEES : STATION DE FILTRATION — RESERV OIRS - DISTRIBU-
TION

Art. 30 Etablissement et frais de controle

1. La commune a pour tache :

- de fournir aux consommateurs une eau de boissonigirement et hygiéniqguement
impeccable ;
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- de désinfecter au chlore les cuves de stockagesettkeaux de distribution selon les
normes de la SSIGE ;

- de maitriser la maintenance, le nettoyage et lmfd&sion des installations ;

- de prendre connaissances des exigences de dévetsimmaniere a ne pas altérer les
eaux de surface.

Art. 31 Installation d’ouvrages sur des propriétésorivées

Pour 'aménagement et le contrdle d’'installatiofmudrages réalisées sur le fonds d’autrui, la
commune est au bénéfice des dispositions de laGiel du CCS.

Art. 32 Propriété et entretien

1. Apres leur établissement, les installations $ampropriété de la commune qui en assume

I'entretien. Le service des eaux veille a maintéesr installations dans un état de propreté
parfait.

Pour exercer la surveillance des installatid@s;onseil communal nomme un exploitant.
Celui-ci, considéré comme faisant partie du perebaunxiliaire de la commune, est soumis
toutefois aux dispositions des arts 6 et 7 du sthiypersonnel communal. L’art. 45, du sta-
tut du personnel communal étant dans ce cas ircabdi.

B. FONTAINES

Art. 33 Propriété et entretien

1.

Les fontaines publiques, sauf spécification cordtasont la propriété de la commune qui en
assume l'entretien. La commune alimente, dans lsurmeedu possible, les fontaines en eau
propre a la consommation.

En période de manque d'eau ou de gel, les orgamesedvice des eaux fermeront
l'alimentation des installations ou prendront lessores nécessaires pour éviter toute détério-
ration de I'ouvrage.

Art. 34 Utilisation

1.

La commune met gratuitement les fontaines publigudsposition de la population pour en
agrémenter son passage et embellir le village.

. Aucun particulier ne peut se prévaloir d’'un droitebgonque de pouvoir utiliser, de facon

constante, I'eau des fontaines publiques a degfinges.

Tout particulier qui souille les installations ¢ésthu de les nettoyer sans délai. Tout dommage
causé aux installations devra étre annoncé immeddeit & la commune.
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C 1. CONDUITES PRINCIPALES

Art. 35 Etablissement

1.

La commune établit les conduites principales erction du plan de viabilité par étapes. A
défaut d’un tel plan, elle détermine la date debéssement selon son appréciation conforme
a son devoir et d’entente avec les autres resplassde la viabilité.

Les propriétaires fonciers désireux de construgavpnt établir eux-mémes, moyennant la
procédure usuelle, a titre anticipé les conduit@scypales nécessaires a la viabilité de leur
bien-fonds.

Art. 36 Conduites sous la chaussée

1.

La commune est en droit, avant d’acquérir le tarraffecté a la construction de routes, de
poser les conduites principales a I'emplacement &ésres routes. Pour [l'octroi
d’'indemnités, on se référera aux dispositions deCIAT.

Le tracé des conduites sera choisi de maniere dgekeles futurs travaux de réparation et
d’entretien perturbent le trafic routier dans lasore la plus réduite possible. On tiendra
compte de conduites déja existantes ou projetéesti@ment. De plus, on veillera a ce que
toute influence sur la qualité de I'eau par detalfetions des eaux usées soit exclue.

Pour l'utilisation de voies publiques, on requdiaaitorisation de I'autorité de surveillance
des routes. L'utilisation des routes cantonalegaticulier, est subordonnée a I'octroi d’'une
autorisation du service cantonal des ponts et cléass

Art. 37 Droit de conduite

1.

Les droits de conduite pour les conduites prineipaleront acquis selon la procédure fixée
par I'art. 113 LUE ou par des contrats de servisude

Le dépbt des plans de conduites sera communiquéramxiétaires fonciers intéressés par
écrit, au plus tard au moment de la mise a I'ergjuét

Il n’est accordé aucune indemnité pour les drats@hduite. Des indemnités pour les restric-
tions assimilables a I'expropriation restent réées

Art. 38 Protection des conduites principales

1. Pour autant qu’il n'existe aucun arrangement cahiel avec dispositions contraires, les

conduites principales sont protégées dans leutegxis au sens de l'art. 113, alinéa LUE.

Dans la regle générale, on observera une distandendetres entre les constructions et I'axe
des conduites. Les services industriels peuveneromt, dans des cas particuliers, exiger
une distance plus grande si la sécurité de la ¢tnltiexige.
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3. Toute réduction de la distance fixée réglementadrgnou dans le cas particulier entre cons-
tructions et conduites, de méme que toute congtrusur des conduites principales sont su-
bordonnées a I'octroi d’'une autorisation du consethmunal.

4. La distance minimale entre la face des conduitela dace de toute autre installation, sera de
40 cm.

C 2. CONDUITES DE DISTRIBUTION

Art. 39 Etablissement et frais de contrble

1. Le creusage et le remblayage, la fourniture etdsepde la conduite de distribution seront
effectués par la commune aux frais des proprié&dmeciers.

2. Avant le remblayage de la tranchée, les conduiedistribution seront soumises a un essai
de pression sous la surveillance du service des eau

Art. 40 Droits de conduite

L’acquisition des droits pour conduite de distribntest affaire de la commune. En cas de néces-
sité, on procédera par voie d’expropriation poguélle un plan spécial, selon la législation sur
les constructions, est indispensable.

Art. 41 Propriété et entretien

Apres leur établissement, les conduites de didtabusont la propriété de la commune qui en
assume l'entretien. Elles sont protégées dansbdatence au sens de l'art. 38 alinéa 1.

Art. 42 Prescriptions techniques

1. Avant I'établissement des conduites, le service elas< édicte les prescriptions nécessaires
concernant le tracé des conduites, le choix dunehtt la profondeur de la fouille.

2. Dans la régle, on n’établira qu'une seule condiéelistribution par bien-fonds.
3. Par analogie, les conditions énumérées a I'arB8lsont applicables.

4,
Art. 43 Cession de conduites privées

La commune peut, pour des raisons de bien publigeela cession des conduites privées qui

satisfont aux exigences techniques. En cas de,liiggloi du 26 octobre 1978 sur I'expropriation
est applicable.

-10 -
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C 3. INSTALLATIONS D’HYDRANTS ET PROTECTION CONTRE LE FEU

Art. 44 Etablissement, frais

1.

2.

La commune installe les hydrants nécessaires.

Elle supporte les frais des hydrants placés surdaduites principales et sur les conduites de
distribution. Les conduites qui sont inférieurasnadiametre de 125 mm ne peuvent étre sub-
ventionnées.

Les propriétaires fonciers sont tenus d’accepterdps hydrants soient placés sur leur bien-
fonds sans indemnité. Dans la mesure du possibleprhmune tiendra compte du désir du
propriétaire foncier quant a 'emplacement de I'tayd.

Les hydrants privés sont installés par la communxefiais des propriétaires fonciers concer-
nés.

Art. 45 Utilisation, entretien

1.

Tout prélevement d’eau des hydrants publics ouggrest interdit, le cas d’incendie et les cas
indiqués a l'art. 12, alinéa b, exceptés.

La surveillance et le contréle des hydrants sonfiés a un fontainier et employé communal
dirigé par le service des eaux.

L’entretien et les réparations des hydrants incathbda commune. L’entretien et les répara-
tions des hydrants privés sont exécutés par la eaomaraux frais des propriétaires concernés.

Le service du feu surveille et contréle la commapelenettant le déclenchement des réserves
d’'incendie. Il peut déléguer cette compétence eloge d’étiage au service des eaux.

En cas d'incendie, la réserve d'eau est toute ent@eédisposition du service du feu. En
I'occurrence, les consommateurs réduiront leurkepednents d’eau au strict minimum.

Les réserves d’incendie des réservoirs doivent ébrestamment remplies. Leur mise a
contribution est de la seule compétence du comnmareilacorps des sapeurs-pompiers, sous
réserve de I'alinéa 4.

Les hydrants et les vannes doivent étre présefuésetidommagement et doivent étre acces-
sibles en tout temps : ils ne doivent pas étreueexds de matériel, véhicules, etc.

D 1. CONDUITES DE RACCORDEMENT

Art. 46 Etablissement, frais et contrble

1.

La commune détermine I'endroit de la conduite deoedement en tenant compte, dans la
mesure du possible des désirs du propriétaire éonci

-11 -
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Le creusage et le remblayage de la conduite demenent seront effectués par les proprié-
taires fonciers intéressés, a leurs frais, soganeeillance du service des eaux.

La fourniture et la pose du dispositif de prisel'degane de fermeture, de la conduite et du
robinet d’arrét, sont a la charge du propriétairecfer.

Les frais de surveillance et de contrdle sonténkrge du propriétaire foncier.
Lors de I'exécution des travaux, avant remblayagéadouille, le repérage des conduites de
raccordement sera fait a fouille ouverte et soypoisr contréle aux organes du service des

eaux.

Avant le remblayage de la tranchée, les condugemdcordement seront soumises a un essai
de pression sous la surveillance des organes dicseles eaux ou de 'employé communal.

Les plans d’exécution correspondant aux travauecais seront remis a la commune, sans
délai, dés 'achévement des travaux.

Les anciennes installations défectueuses qui dbéta révisées ainsi que les ruptures de
conduites seront soumises aux conditions mentienciédessus.

Art. 47 Propriété, entretien

1.

La conduite de raccordement, sans le compteur dieste la propriété du propriétaire du
bien-fonds viabilisé et doit étre entretenue par lu

Toute anomalie sur la conduite de raccordemerd tplke fuite, rupture, tassement, doit étre
signalée sans délais au service des eaux.

En cas de rupture de la conduite de raccordemest Isovoie publique, le service des eaux
exécute les réparations aux frais du propriétareerné.

Art. 48 Prescriptions techniques

1.

Avant |'établissement des conduites, le service alsx édicte les prescriptions nécessaires
concernant I'exécution et le tracé des conduieghlbix du matériel et la profondeur de la
fouille.

La conduite de raccordement sera posée de maniée protégée du gel dans toutes les
directions ; la hauteur de recouvrement sera deadminimum mesuré sur la conduite. La

conduite sera posée sur un terrain naturel stalderebée dans un lit de sable ou de gravier a
béton lavé, d’'une épaisseur d’au moins 20 cm surdon pourtour. Des mesures constructi-
ves adéquates devront étre prises a I'endroit @ssordements ou changements de direction
et, lorsque la conduite passe derriere ou le |ong thur de soutenement, d’un saut de loup
ou d’'un mur d’escalier extérieur.

Les conduites et armatures (pieces spéciales) tsexd@rutées en fonte ductile et devront
présenter une capacité de résistance mécanigheretue suffisante.
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4. Le dimensionnement des conduites doit étre caleriéenction des valeurs de raccordement
de la propriété ; le diametre des tuyaux sera ded0de diametre intérieur au minimum, les
joints doivent garantir une étanchéité durable.

5. Le dispositif de prise sera exécuté au moyen cBulnihtercaler dans la conduite principale.

6. L'organe de fermeture devra étre placé en téterduchement, directement aprés ou avec le
dispositif de prise. Il doit étre accessible ent tieumps et manoeuvrable depuis le sol. Si ex-
ceptionnellement, cette derniére condition ne e remplie, I'organe de fermeture sera
posé au premier point accessible. L'emplacemerat seporté sur un plan réseau et dans la
mesure du possible, signalé par une plaquette.

7. La distance minimale, entre la face de la concetife face de toute autre installation, sera de
40 cm.

8. En principe, la conduite d’eau et les canalisatidi&gouts ne doivent pas passer dans la
méme fouille. Si toutefois une fouille commune iegtitable, I'égout doit étre posé plus bas
gue la conduite d’eau.

9. Dans la regle, on n’établira qu'une seule conddéeraccordement par bien-fonds, le bran-
chement sera le plus rectiligne possible.

10.A Tlintérieur du batiment, le branchement doit éttisible sur tout son parcours jusqu’au
poste de mesure ; toutefois, il pourra étre plangsdin caniveau ou une gaine accessible en
tout temps et construit selon les directives etdtad du service des eaux.

11.Les prescriptions techniques susmentionnées dodétemtcontrélées par le service des eaux
ou I'ingénieur mandaté par le conseil communal, feais du propriétaire concerne.

Art. 49 Exécution des conduites

1. Le droit d’effectuer des installations d’eau dépefuhe autorisation délivrée par le service
des eaux.

2. L’installateur, pour bénéficier de ce droit, daufnir la preuve de sa formation profession-
nelle compléte et de ses aptitudes pratiques,dadiifiectuer les prestations demandées selon
les regles de la SSIGE.

3. Linstallateur autorisé est tenu de se conformext duectives de la SSIGE, ainsi qu'aux
reglement et prescriptions du service des eaux.

4. Linstallateur avisera par écrit le service desxedel 'achevement des travaux.

5. L’installateur autorisé garantit la bienfacturesta travail conformément au code des obliga-
tions ou selon le contrat d’entreprise.

6. L'installateur autorisé et le projecteur sont teaugmédier immédiatement & toute malfacon
constatée dans une installation ou dans le fonotiorent d’appareils.
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D 2 COMPTEUR D’EAU

Art. 50 Etablissement, frais, propriété, entretien

1.

La facturation de I'eau se fait selon la quantitéisée. Celle-ci est fixée par un compteur
d’eau.

Les compteurs d’eau sont installés aux frais deolamune. IIs restent sa propriété et sont
entretenus par elle.

Le relevé réglementaire de la consommation d’eaefésctué au plus tét le premier décem-
bre de chaque année par une personne autorisaedminune.

En cas de changement de propriétaire, le nouvelrebavisera la commune qui effectuera un
relevé du compteur.

Le service des eaux installe les compteurs ; gera installé, en principe, qu'un seul comp-
teur par maison. Les frais de ces installations sopportés par le service des eaux. Une lo-
cation annuelle sera percue pour les compteurs.

Art. 51 Endroit

1.

L’endroit ou se trouvera placé le compteur d’eaudéserminé par les organes du service des
eaux. Dans la regle, le compteur sera placé imrteddent apres le robinet principal. Le pro-
priétaire mettra a disposition, a ses frais, la&@lau chambre nécessaire a l'installation du
compteur.

Le compteur sera d’'un acces facile pour les travdentecture, de contrdle de révision et
d’entretien.

Le compteur d’eau doit étre accessible en tout seet@ un endroit abrité du gel, de la cha-
leur et de tout autre agent nocif, la températ@wd’ ehdroit devant étre aussi constante que
possible.

Art. 52 Responsabilité en cas de détérioration

1.

2.

Le consommateur d’eau ou propriétaire n'est pasridt a modifier ou a faire modifier son
compteur d’eau.

Il répond de tout dommage causé au compteur d’aaayite de gel, de coups, de pression ou
par d’autres causes analogues.

Art. 53 Révisions, dérangements

1.

2.

La commune révise les compteurs d’eau périodiquemeas frais.
Le consommateur peut, en tout temps, exiger un erain compteur d’eau. Si une défectuo-

sité est constatée, la commune prend les fraisadiex et de réparation a sa charge. Au cas
contraire, les frais d’examen seront supportédgpaonsommateur ou propriétaire foncier.
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Si les données fournies par le compteur sont iectes, on calculera la taxe d’eau a payer
d’apres les résultats de I'année précédente. Bsidérée comme donnée incorrecte celle qui
s’écart de +/- 10 % de la valeur exacte.

Tout dérangement du compteur doit étre annoncé diat@nent aux organes du service des
eaux.

Lors du relevé réglementaire, en cas de difféeresnspecte, le service des eaux ordonnera des
lectures supplémentaires.

Art. 54 Prescriptions techniques

1.

2.

Le compteur doit étre installé libre de tensionsamégues.

Le service des eaux détermine les grandeurs ddrbgmécessaire a la pose du compteur.

Art. 55 Exécution

1.

Le droit d’effectuer des installations d’eau dépefche autorisation délivrée par le service
des eaux.

L’installateur, pour bénéficier de ce droit, daufnir la preuve de sa formation profession-
nelle compléte et de ses aptitudes pratique, adifiedtuer les prestations demandée selon les
regles de la SSIGE.

L’installateur autorisé est tenu de se conformet duectives de la SSIGE, ainsi qu’aux
reglement et prescriptions du service des eaux.

L’installateur avisera par écrit le service desxede I'achévement des travaux.

L’installateur autorisé garantit la bienfacturesa travail conformément au code des obliga-
tions ou selon le contrat d’entreprise.

L’installateur autorisé et le projeteur sont teausemeédier immédiatement a toute malfagon
constatée dans une installation ou dans le fonotiorent d’appareils.

D 3 INSTALLATIONS DOMESTIQUES

Art. 56 Etablissement, frais

Il appartient au consommateur d’établir et d’emtingta ses frais les installations domestiques.

Art. 57 Exécution

1.

2.

L’établissement d’installations domestiques ne @dte confié qu’a des installateurs agrées.

Tous les travaux doivent étre annonces par étaitammune.
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Art. 58 Prescriptions techniques

1. Les prescriptions de la SSIGE sont déterminantes pétablissement de projets et pour
'aménagement des installations domestiques.

2. Les installations domestiques doivent étre conssuile telle sorte qu’elles ne puissent étre
endommagées en cas d’arrét d’eau, de dépressida suppression dans les conduites.

3. Chaque appareil doit étre équipé de dispositifsréfade vidange et de sécurité afin que tout
retour de I'eau dans le réseau public soit exckurdccordement doit se faire selon les direc-
tives de la SSIGE.

4. Les nouvelles installations domestiques serontp&ms d’'un réducteur de pression a la
charge du propriétaire concerné. En cas de néégssiti est €également valable pour les an-
ciennes installations.

Art. 59 Installations de traitement individuelles

Seules peuvent étre posées des installations itentemt individuelles qui ne portent pas préju-
dice a la qualité de I'eau.

Art. 60 Consommation

Les usagers qui utilisent de I'eau pour les animaumtamment dans les aquariums, viviers et
autres, aménageront eux-mémes les installationssgaéites a la protection des animaux. Le
service des eaux décline toute responsabilité [gsudommages dont les animaux seraient victi-
mes du fait de la fourniture de I'eau.

Art. 61 Réception

1. Toute installation domestique doit avant d’étre enén service, étre réceptionnée par les
organes du Service des eaux. Ceux-ci peuvent stenhes installations a un essai de pres-
sion.

2. Par réception, la commune n'‘assume aucune garnaotieles travaux exécutés ni pour les
appareils installés. Les installateurs et les fiageurs ne sont pas déliés de leur responsabili-
te.

Art. 62 Installations défectueuses

Lorsque des installations domestiques ont étéiésatle maniére non-conforme aux prescriptions

ou lorsqu’elles ont été mal entretenues, le consat®un d’eau a I'obligation, sur demande écrite

de la commune, de faire réparer les défauts danddiais fixés. S’il néglige de le faire, la com-
mune fera supprimer les défectuosités au fraisods@mmmateur.

Art. 63 Droit de contrble

Les organes du service des eaux exercent le cerdubltoutes les installations domestiques. A
cette fin, on leur accordera 'acces a toutesristallations.
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V. ADMINISTRATION

Art. 64 Surveillance, direction

1.

Le conseil communal est responsable du serviceaas. En cas de besoin, le conseil com-
munal pourra faire appel a des hommes du métiarngsoudre des problemes spéciaux.

Pour les probléemes de la défense contre le feg,;amsurera le concours du commandant du
corps des sapeurs pompiers.

Pour exercer la surveillance des installationsimi@htation en eau, le conseil communal fait
appel a son personnel.

Art. 65 Collection de plans

Le conseil communal établira une collection conglis plans de toutes les installations publi-
gues et privées appartenant au service des edexcagtion des installations domestiques. Les
plans doivent étre I'image de I'exacte réalitdeseront tenus régulierement a jour.

Art. 66 Autorisations d’installations, prescriptions d’installation

1.

V.

Les réparations de la conduite de raccordementssdrdrdonnées a l'octroi d’'une autorisa-
tion du conseil communal.

Le conseil communal peut édicter des prescriptammplémentaires pour tout ce qui touche

aux autorisations d’installations, en particulier tarif pour les autorisations et les cautions.
Le tarif doit étre soumis au Service des communes.

REDEVANCES

Art. 67 Financement des installations d’alimentatio en eau

1.

2.

Le service des eaux doit se suffire a lui-méme.régsources sont :

- location des compteurs, taxe de base et le prddud vente de I'eau (taxe d’eau) ;

- les contributions des propriétaires aux frais dikésement des conduites de raccorde-
ment ;

- une taxe de raccordement unique pour les nouvedlestructions, hormis celles englo-
bées dans un décompte de viabilisation communale ;

- les contributions des propriétaires aux frais dipgments ;

- les prestations de I'Etat et de I'assurance imnxieil;

- d’autres contributions de tiers ;

- les taxes de raccordements ; de chantiers, fixaéele gonseil communal.

Les contributions mentionnées a l'alinéa 1 sondtéas chaque année par I'assemblée com-
munale du budget sur proposition du conseil comiinuglées feront I'objet d’un tarif.
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Art. 68 Redevance d’hydrant

Pour les batiments éloignés, pour lesquels seupgdiection contre I'incendie est installée, on
exigera le paiement d’'une redevance unique d’hydfixeé par le conseil communal.

Art. 69 Taxes annuelles

1. Les émoluments sont payables annuellement. Le paieest exigible dans un délai de trente
jours a compter de la date de la facture par lancone. En cas de besoin un acompte semes-
triel est facturé.

2. A l'expiration du délai de trente jours a dater’deablissement de la facture de la commune,
on comptera un intérét moratoire calculé au méme gae I'intérét hypothécaire efi' tang
de la Banque Cantonale du Jura.

3. Si un consommateur est en retard dans ses paienapnés la procédure habituelle de rap-
pels, un dernier délai de paiement de 10 joursdra signifié par écrit. Si, passé ce délai, au-
cun paiement n'a été effectué, la procédure despdter sera introduite. Il est loisible au
conseil communal de décider de couper la fournitleau si la poursuite est demeurée in-
fructueuse. L'eau nécessaire a I'existence ne gepgndant pas étre refusée.

VI. DISPOSITIONS PENALES ET FINALES

Art. 70 Infractions au reglement concernant I'alimentation en eau.

1. Les infractions au reglement concernant I'alimaataen eau ainsi qu’'aux décisions prises en
vertu de celui-ci sont passibles d’'une amende pduatker jusqu’a Fr. 1'000.--. Les infrac-
tions aux prescriptions d’exécution édictées parctmseil communal sont passibles
d’amendes allant jusqu’a Fr. 300.--. Le décret diebembre 1978 sur le pouvoir répressif
des communes est applicable.

2. L’application des prescriptions pénales cantoneldédérales reste réservée.

Art. 71 Voies d’opposition et de recours

Les décisions prises en application du présenemnéght peuvent étre attaquées dans les trente

jours, selon les voies de droit prévues dans |le cledprocédure administrative du 30 novembre

1978.

Art. 72 Entrée en vigueur et adaptation

1. Le présent reglement entre en vigueur des son bafoo par le service des communes.

2. Des sont entrée en vigueur, il abroge toutes lepoditions antérieures, en particulier le
reglement pour le service des eaux du 3 juilled1&7du 30 juin 1975.

3. Le conseil communal fixe le délai et la proportdens lesquels les installations existantes
doivent étre adaptées au présent reglement.
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VII. TARIF DE L'EAU

Art. 73 Emoluments périodiques

1.

2.

Le conseil communal propose chaque année a l'aséendn budget les taxes en tenant
compte du résultat de I'exercice de I'année préatedet des besoins preévisibles.

Le propriétaire est responsable du paiement de paa le locataire

Art. 74 Eau pour travaux en cours

1.

Pour I'eau servant a la construction de nouvell@sstes ou pour des prélevements d’eau
provisoires, il est percu un émolument de basenettaxe d’eau fixé par le conseil commu-
nal.

L’émolument et la taxe d’eau sont valables pour ameee. Si le prélevement d’eau dure plus
d’'une année, un émolument de base et une taxe d@maua nouveau fixés par le conseil
communal.

Pour les préléevements d’eau de durée particulienemnes breve, le conseil communal peut
renoncer partiellement ou totalement au prélevendentémolument de base et a la taxe
d’eau.

VIIl. ENTREE EN VIGUEUR

1. Le présent reglement entre en vigueur dés son bafioa par le service des communes.
2. Des sont entrée en vigueur, il abroge toutes gsoditions antérieures.
3. Approuvé par le conseil communal en séance du\2fél995.
4. Ainsi délibéré et arrété par 'assemblée commudaléa commune mixte de Cornol, le 22
mars 1995.
AU NOM DE L’ASSEMBLEE COMMUNALE
Le Président : Le secrétaire :

G. Villard

-19 -



Commune mixte de Cornol
Reglement des eaux

CERTIFICAT DE DEPOT

Le secrétaire communal soussigné certifie quedsant réeglement a été déposé publiguement au
secrétariat communal durant le délai légal de vjagts avant et vingt jours apres I'assemblée
communale du 22 mars 1995.

Les dépbts et délais ont été publiés dans le Jbofficel

Aucune opposition n’a été formulée pendant le détzal.

Cornol, le 3 ao(it 1995 Le secrétaire communal

G. Villard
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